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first copy for carrier

erstes Exemplar fiir Frachtflihrer

r
1 Absender (Name, Anschrift, Land) | Sender (name, address, country)

| OWIM GmbH & CO. KG
|  Stiftsbergstralie 1
' DE -74172 Neckarsulm

2 Empfinger (Name, Anschrift, Land) | Consignee (name, address, country)
|

Donzere

300 rue Gustave Eiffel
FR_ 26290 Donzere

3 Auslieferungsort | Place of delivery of goods

CMR

Donzete + "+
300 rue Gustave Eiffel
L..FR.- 26290 Donzere.

4 i Ort undTag der Bbernahnie | Place of taking over the goods
4
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Goods in Free Circulation EU

—

Internationaler Frachtbrief

Diese Befbrdrung unterliegt trotz siner gegenteiligen

Abmachung den Bestimmungen des

Ubereil tber den g
Rengiterverkehr (CMR).

Donnerstag, 1.

print date,

1 6 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) | Carrier (name, address, country)

Girteka Europe West UAB

Liaisves prn86ta”

LBl 45400V BARRSS. fax. +370 43 534U314 '
Company code 302714071, VAT LT100007 s is ©
Company address: Progitny g. 16, LT-77103 §iaulial, LT

17 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers print.date, time:

Carrier’s reservations and observations

Auftragsnummer: . 2561926
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| Waggon-Nr.:  NVI 716

Plomben-Nr.:

7 Bezeichnung des Gutes

International consignment noi

This carriage is subject, not withstanding any claussfio
the country, to the Convention on the Ceontract for thi
international carriage of goods by road (CMR).

01.10.2026 11;49:24

8 Bruttogewicht]

in kg

6 Nummern, Anzahl, Art der Varpackung
Nos, Number, Method of packing Nature of goods | Gross weight |n kg
|
KRT TOTAL Artikelbezeichnung Gewicht
ART-No. PAL KRT  pat pal KRT (Brutto)
I £ S— - - - +—1 -
| 5068221058729 31 X 45 = 1395 Pgls_terreinigungsggré, AT,DE,ES,FR,IT,NL ) | 8.049 |
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9 Anweisungen des Absenders | Sen&ar‘s instructions 10 Anweisungen des Absenders
Sender’s instructi
Euro-Paletten geladen TD: 0 Y ender sl'":t'“ '°#"s
LPR-Paletten geladen: 31 uropaletien . .
| Transportwaggn geladen: NVI 716 Anzahl Ktns + LPR- & Euro-Plts zahlenmaBig und im

Ew-/Sicherungs-Paletten Lidl:
CHEP-Paleten geladen:

guten Zustand Gbernommen.
# Europallets #
Number of the cardboards + LPR- & euro- pallets in

Euro-Paletten entladen Lidt:
Euro-Paletten getauscht Lidl:

Frachtzahlungsanweisungen
Directions as to freight payment

11

zweites Exemplar flr den Auftraggeber

drittes Exemplar fir den Empfanger
viertes Exemplar fiir den Absender

O Frei/Carriage paid
O unfreifCarriage to be paid

12 Ort und Datum der Austellung
Established in'/ on
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terms of figures and in good condition received.
Kein Palettentausch!

No pallet exchange!

-Gut und Dokumente erhalten/Goods and
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| Signature and glamp of the sende!

Signature and stamp of the carrier




N° de réception : 1329
Référence BL Tiers : DZR_051026027

Date et Heure :

05/10/2026  09:14

Code tiers :

Nom :
Référence cde :

NF

NON FOOD

FRO0077-26394646

" Code article

Libellé

Tragabilité

g
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UVCIColis

ColisPalette |

Nb de palette

UVC Totales Recues

| 506822 Nettoyeur tapis/tissus

STD

1

45,00

3

1395

Colis Totals Recus |

1395

Nb Supports réceptionnés : 31

ETAREC_CTRL_BERTLOG

Impression du : 05/10/2026 14:24:02

Totaux :

1395
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